Installation Notes

LPX110 Cover Kit
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This cover kit is suitable for the following power supplies
LPS112-B, LPS113-B, LPS114-B, LPS115-B,
LPS118-B, LPQ112-B, LPQ113-B, LPQ114-B

Kit contents
1 Cover
4 M3 x 6mm countersunk cover screws

Overall dimensions:
193.5 (7.62) x 115.6 (4.55) x 63 (2.48)

Ensure lower tabs fit under insulator sheet
on L-bracket. Cover is secured with two
screws on the bottom face and two screws
on the vertical face of the L-bracket.

Note:

When using this cover ensure that the relevant
safety standards, e.g. EN60950, are complied
with, in respect to creepage and clearance
distances, and distances through insulation.

Dimensions in mm and (inches)

22.6
- (-89)
5.0
T I I
2.48 7.6‘2
| ‘ ) — | ||| |:||:||:||:| ) ( 1i41 1(35533 q
v ‘ | ; : > 11.4
— — Sexc_t;(on | 659 — 47(0.45)
N (7.6?) g (gzﬂ.g)
v
e 363 _ 1, 125.5 ole ilz';)_, @ Customer mountings ___* @ 86.1 | 115.8
(L43) 17 | 65 (4.94) i (3.39) | (4.55)
D 0.26 i R 21.0
: (0.26)  Section X-X (059 Y L - Bracket 1086
: v (4.28)
Top View
€ & |—
y

Cover

Astec Standard Power Europe

A A A A A

KAS K
ASTEC

Astec France S.A.R.L.

Astec House, Waterfront Business Park, Merry Hill, Dudley, West Mids. DY5 1LX, UK.
Tel: +44 (0) 1384 842211 Fax: +44 (0) 1384 843355

Les Arcades, 424, la Closerie Mont d'Est, 93194 Noisy Le Grand Cedex, France.

Tel: +33 1 4305 8680 Fax:+33 1 4304 6033

Astec Standard Power Germany

Robert-Heil-Str. 8, 36251 Bad Hersfeld, Germany
Tel: +49 (0) 6621 50570 Fax: +49 (0) 6621 505720

Published by ASPE Ref. No. 00259 A



Notice d’'Installation

Kit Capot LPX110
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Ce kit capot est utilisable avec les
alimentations suivantes:

LPS112-B, LPS113-B, LPS114-B, LPS115-B,
LPS118-B, LPQ112-B, LPQ113-B, LPQ114-B

Contenu du kit
1 couvercle
4 vis M3x6mm a téte fraisée

Dimensions hors tout (en mm et en (pouce))
193.5 (7.62) x 115.6 (4.55) x 63 (2.48)
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S'assurer que les pattes du capot sont sous
l'isolant sur le chassis en L. Le capot est fixé
par 2 vis sur la face de dessous et par 2 vis sur
la face verticale du chassis en L.

Note:

En utilisant ce capot s'assurer que les normes de
sécurité ex EN60950 sont respectées vis a vis des
distances de sécurité et d'isolement.
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LPX110 Gehdusedeckel Kit
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Dieses Gehausedeckel Kit ist passend fir folgende  Stellen sie sicher, daR die Deckelstifte korrekt

LPS112-B, LPS113-B, LPS114-B, LPS115-B, unter der Isolierplatte eingesetzt sind.
LPS118-B, LPQ112-B, LPQ113-B, LPQ114-B Der Deckel wird durch zwei Schrauben an der
Boden seite sowie zwei Schrauben an der
Kit Bestandteile gegenuberliegenden vertikialen Seite
1 Deckel gesichert.
4 M3 x 6mm Deckel-Senkkopfschrauben
Hinweis:
Wenn sie dieses Gehause benutzen, stellen sie
Auf3enmalle: in mm (inches) sicher, dal3 die zutreffenden Sicherheitsstandards,
93.5 (7.62) x 115.6 (4.55) x 63 (2.48) z.B. EN60950 bezuglich der Sicherheitsabstande

und Isolierungen eingehalten werden.
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O6LLecTBO C orpaHMYeHHON oTBETCTBEHHOCTBIO «MocHuny WMHH 7719860671 / KIMNM 771901001
Appec: 105318, r.Mockea, yn.LLlepbakoBckas 4.3, odmc 1107

[aHHbIn KOMMNOHEHT Ha TeppuTopun Poccuinickon depepauumn

Bbl MoxeTe npuobpectu B komnaHun MosChip.

[lnsa onepaTtuBHOro ocdopmnenus 3anpoca Bam HeobxoomMmo nepenT No faHHON CChISKe:

http://moschip.ru/get-element

Bbl MoxeTe pa3mecTuTb Y Hac 3aka3 and nboro Bawero npoekTa, 6yab To
cepuiiHoe Npomn3BOACTBO MM pa3paboTka eguHUYHOro npubopa.

B Hawem acCcCopTnMeHTe npencTasiieHbl Begywmne MmpoBblie NMPoOnN3BOANTENIN aKTUBHbIX U
NacCUBHbIX 3JTIEKTPOHHbIX KOMIMOHEHTOB.

Hawen cneumanusauuen sBnseTcs NOCTaBKa 3N1EKTPOHHOMW KOMMOHEHTHON 6a3bl
OBOWHOro Ha3HayeHus, npoaykummn Takmx npounssoantenen kak XILINX, Intel
(ex.ALTERA), Vicor, Microchip, Texas Instruments, Analog Devices, Mini-Circuits,
Amphenol, Glenair.

CoTpynHMyecTBO € rnobanbHbIMU OUCTPUOLIOTOPaMN 3NEKTPOHHBIX KOMIMOHEHTOB,
npegocTraBnseT BO3MOXHOCTb 3aKa3blBaTb 1 MOfly4aTb C MEXAYHAPOOHbIX CKNaaos
npakTuyecku nobon nepeyeHb KOMNOHEHTOB B ONTUMarbHble aAnsa Bac cpoku.

Ha Bcex aTanax pa3paboTKu 1 NPOM3BOACTBA HalLW NapTHEPbI MOTYT NOMy4YnTb
KBanumunpoBaHHy NOAAEPXKY OMNbITHbIX UHXEHEPOB.

Cuctema MeHeXMeHTa KayecTBa KOMNaHum oteevaeT TpeboBaHNAM B COOTBETCTBUM C
rOCT P MCO 9001, TOCT PB 0015-002 n 3C P, 009

Odomc no pabote c OPUANHECKUMU NTULLAMMU:

105318, r.Mockea, yn.lWepbakosckaa a.3, ocdomc 1107, 1118, AL, «LUepbakoBcKkuniny»
TenedoH: +7 495 668-12-70 (MHOrokaHanbHbIN)
dakc: +7 495 668-12-70 (006.304)

E-mail: info@moschip.ru

Skype otaena npogax:
moschip.ru moschip.ru_6
moschip.ru_4 moschip.ru_9
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